۱۵۲: ۳6۵5۰/001 ۰0۲۵/ 10 ۰22067 / 1160 ۰.024 7 


6 ۲0۱ ۵66 ۷۷۲۵۵۵۵ هرمن ]0 فاو افص افصمتاهنامصومن ۸ 
۸6 ۳۵۲۹۱2۵۱ 1 )وهی ماه افو 


"زصاعطم7 حطمصم)د۲ 
1 ,5101 ,۱09 کل ۵ زا زک0(9۵] ریزای نیو 2 رز 


۸ 06۱ 2 


۷1 ,19/6011019 ,۱0 کل ۵ ای سورعون 10 0۲جع ]0 2۸59061016 
( وه 0۲۲۵5۴۵07۱178/) 


4 23 متا :اهر 3 و ۱۷۲2۵۲ :136661۲6۵0۵ 
1( 


مومع طا اطفجت حصرماه قدص فط ما مصنلصه و۸۵۵4 صنامم‌صصرمی )صقن تاه کصعوععم مط 1" 
متصقصهد مطا ۵۶ منممتطم‌طوی مه منصمعطمهن فطع وماتیهوع0 مه 1۵0 طمهعوع1 فنط 1 .برع مامداصزمعظ 
0262 136 .عمتامنتاوومی فنطة مصم عصت‌اناوع1 ۷۵۲۵5 عطا ۵۶ ورد متامصصعطهه مطا همه فصمتاهته۷ 
عصا ۵۶ مموامزهه منصمطمطو مه متصمتطمهن میگ 0مامع۱اهه ۷۵۲۵8 0طنامم‌جقرمن 202 1۳6010۲060 
۵ ۱۵)۱04ظ ل162) ددع1 .عصنعصه توعد م0001 مه رعععههمتام1 ,1222102826 ۲6۲91 
عصا ۵۶ فصمتامتنه۷ متاصمصعد متاقصصهاو زو عطا میهد کقطه :فممتاوعتن معقطا تفج ما 6۵ 1۱860 
۶ طمتامناوومی ۱۱۵۵۲۱201۷6و مطا و1 ۷۷۳۵۲ ( اطفهت" حصماه ادج مطا مه مها ۱۸۵۲08 مصنامم‌مهم 
فتطا ۵۶ مصمتاهننه۷ عمط عمج ۷۷۲۵۲ < اطمهی)" ماه )مهم فطه صم ۲۵0 نع0 فهع۱9۵ صنامم‌ممم 
مصا 1160وعه01 ۷۷۵۲۵ ۷۷۵۲۵5 60020060 عط رعومم‌نام فتطا ۳۵۲ ۷۱۵۷۰ منممطمهن ما ممام‌نااکههم 
۰ ۷28 ۱2طعط0و صتققظ فطع فط 1 .عصتصحعصظ عمط رم 0عق2ه فعلتموماهه متاصمصعه عبام] 
۵ 36 ,وعتتجمن فد فطع ما ممتا‌اووم فنطا حصم عقطا 0ع«مدو ومنتاه متصمعطم1<12 
25 566 2180 ۷۷۵ ۱۵021۰ ۷۱۹60 15 ۳۵۲ ۳۵ عصتصحمطط اصمععم1لن ۵ ص1 0منهعه ۷2۵ اطفجعآه۳0 
مج وععصقط متصمعطمهنل عصمتله) 7ظ بهتعصه لمتمعمو فطع مد ممتاع‌تتتاعصمی فنط) گم عصتطمتامصنط عمط طز 
جمتام امومع فط) گه عادو متاقصهطهو مطا رصمتام‌تتاوومی فنطا ۵۶ بالمتصمتطم‌صره عطا عصتماتتوع 
6 ۷ رطمتامناتاقوهه فنطا ۵۶ موه متاقصعطهی فطع ما .مصتفاهان فه [صقهع -] 
۰ 2786 فمملام نا تاوومن متقاو 9۷۵ مه فصمتام‌نااقهمع 

و2 مفمم‌طمگ امممتامتاعومت ۲۷۷۵۲ مومت روعمامطمم۱ آمصمتامنافصمن :1۵۲۱۷۵۲0۵۵ 
0۵ رها 


۱۵۲۰ 06۵5: 0۵۰0۲2 / 10 ۰22067 / [110.024 7 


تحلیلی ساختی از واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک گذشته «گشت» در زبان فارسی 


فاطمه ظهرابی» دانش آموخته دوره دکتری زبانشناسی دانشگاه اصفهان, اصفهان» ایران ! 
عادل رفیعی» دانشیار گروه زبانشناسی دانشگاه اصفهان» اصفهان» ایران (نویسنده مسئول) 1 


صص ۱۲۸-۱۰۹ 


حکیده 


پژوهش حاضر به بررسی واژه‌های مرکب مختوم به ستاک گذشته «گشت» در چارچوب صرف ساختی پرداخته است. 
تلاش این پژوهش ارائه توصیفی همزمانی و درزمانی از تتوعات معنایی و نظام طرحواره‌ای ناظر بر واژه‌های حاصل از 
این ساخت بوده است. داده‌های پژوهش حاضر شامل ۲۰۲ واژه مرکب بوده که از پیکره‌های همزمانی و درزمانی زبان 
فارسی همچون پیکره فرهنگیار زبان فارسی فرهنگستان زبان و ادب فارسی. پیکره پایگاه دادگان زبان فارسی پژوهشگاه 
علوم انسانی و مطالعات فرهنگی» پیکره بی‌جن‌خان؛ پیکره برخط گنجور زبان فارسی (8010[007.060)» فرهنگ زانسو 


از پژوهش حاضر بررسی تنوعات معنایی موجود. توصیف ساخت ناظر بر این گروه از واژه‌ها و نیز نگاهی به عملکرد 
این ساخت در گذر زمان بوده است. برای اين منظور ابتدا واژه‌های استخراج شده بر اساس معنی آن‌ها در چهار مقوله 
معنایی دسته‌بندی شدند. سپس طرحواره ناظر بر آن‌ها به دست داده شد. بررسی‌های درزمانی نشان داد از این ساخت 
در قرون گذشته. در معنایی متفاوت از آنچه امروزه به کار می‌رود» تولید شده است. همچنین با رواج فضای مجازی در 
سال‌های اخیر شاهد بروز برخی تغییرات در عملکرد این ساخت بوده‌ايم. با در نظر گرفتن تغییرات درچندمعنایی ناظر 
بر این ساخت. درنهایت نظام طرحواره‌ای ساخت [ گشت] به دست داده شد. در نظام طرحواره‌ای این ساخت شاهد 
دو زیرساخت زایا بودیم که واژه‌های حدید از رهگذر آن‌ها تولید شده و دو ساخت ایستا که عامل انگیختگی برخی 


واژه‌های موحود هستند. 


کلیدواژه‌ها: صرف ساختی جندمعنایی» ستاک گذشته «(گشت». واژه مرکب؛ اسامی مسسات گردشگری. 


تاریخ دریافت: ۱۴۰۲/۱۲/۱۱ - تاریخ پذیرش: ۱۴۰۳/۰۴/۰۳ 


پست الکترونیکی: کج ,زا بجع ۵ 1عللهتیه .2 جووي,لنه جع ۵ زجاوج بطو2 ,96و12 ۰[ 


تحلیلی ساختی از واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک گذشته «(گشت» ار 22 / فاطمه ظهرایی و همکاران. صص ۰۱٩‏ ۱۲۸-۱ ۱۱۱ 


۱ مقدمه 
فرایند تولید کلمات مرکب با ساختار [26- ستاک گذشته فعل ] ازجمله فرایندهای بسیار زایای زبان فارسی است. در 
این ساخت» عنصری غیرفعلی در کنار ستاک گذشته فعل قرارگرفته و صفت. فعل یا اسم جدیدی همچون 
«کاربست»؛ «ز رخرید»» «سرآمد»۰ «شهرزاد)؛ (دم‌پخت)؛ «یادداشت» و حزء آن ساخته می‌شود. همان‌طوری که 
در بخش تجزیه‌وتحلیل داده‌ها خواهیم دید توصیف دقیق این فرایند کلی در گرو بررسی زیرساخت‌های بسیار متنوع 
آن است. در پژوهش حاضر با اتخاذ رویکردی ساختی به زبان» به یکی از این زیرساخت‌ها یعنی کلمات مرکب 
برگرفته از ستاک گذشته فعل «گشتن» در چهارچوب صرف ساختی می‌پردازيم. در بررسی این ساخت به دنبال پاسخ 
به سه سوال هستیم: واژه‌های مرکب مختوم به «گشت» از چه نوع تنوعات معنایی نظام‌مند برخوردارند؟ ساخت ناظر 
بر واژه‌های مرکب برگرفته از این ستاک چیست؟ این ساخت در گذر زمان چه تغییرات احتمالی داشته است؟ بر این 
اساس هدف از پژوهش حاضر بررسی تنوعات معنایی موجود» توصیف ساخت ناظر بر اين گروه از واژه‌ها و نیز نگاهی به 
عملکرد این ساخت در گذر زمان است. 

نوشته حاضر در پنج بخش تنظیم شده است. پس از بخش حاضر, در بخش دوم نگاهی به پیشینه پژوهش 
خواهیم انداخت. بخش سوم نیز به معرفی اجمالی صرف ساختی که چهارچوب نظری پژوهش حاضر است» 
خواهیم پرداخت. بخش چهارم به تجزیه‌وتحلیل داده‌ها اختصاص یافته است و بخش پنجم نیز جمع‌بندی مطالب 


اه کته انیت 


۲ پیشینه پژوهش 


توصیف ویژگی‌های صوری واژهای مرکب پرداخته‌اند و توحه چندانی به تنوعات معنایی و ویزگی‌های ساختی آن‌ها 
و نیز ملاحظات درزمانی نداشته‌اند. در این بین» ترکیباتی که حزء دوم آن‌ها را ستاک‌های فعلی تشکیل می‌دهد نظر 


برخی پژوهشگران را به خود جلب کرده است. صادقی (۱۳۸۳) را شاید بتوان مهم‌ترین اثر در این بین دانست که 


بر اساس لازم يا متعدی بودن و نیز ستاک حال یا گذشته بودن حزء دوم اشاره می‌کند. وی در خصوص ترکیباتی که 


نش زبان‌شناسی ‏ وگویش‌های خراسان, دانشگاه فردوسی مشهد سال ۰۱۶ شمارة ۱ (بهار ۱۴۰۳) 


جزء دوم آن را ستاک گذشته تشکیل می‌دهد چنین بیان می‌کند: فعل‌هایی که این ستاک‌ها از آن‌ها گرفته شده‌اند تقریبً 
همه متعدی‌اند و ستاک‌های موردبحث» همه معنی مفعولی دارند. مانند «خداداد و زرخرید». صادقی (۱۳۸۳: ۱۱) 
همچنین به‌عنوان انواع روابط بین دو جزء اول و دوم به این موارد اشاره می‌کند: جزء اول در حکم کنشگر جزء دوم 
(مثل خداداد)؛ جزء اول به‌عنوان متمم حرف اضافه‌ای جزء دوم (سنگ‌بست)؛ حزء اول در نقش قید مکان جزء دوم 
(ته‌نشست)؛ جزء اول در حکم قید زمان جزء دوم (پیش خرید) و جزء اول به‌عنوان قید کیفیت جزء دوم (نوزاد). 
معرفی صرف ساختی در سالیان اخیر باعث شده است به این موضوع در زبان فارسی از منظر ساختی نیز توحه 
شود. ازجمله اين آثار: ایمانی و همکاران (۱۳۹۷) به بررسی ساخت‌محور ناماندام (دل) در چهارچوب صرف 


ساختی پرداخته‌اند. در این پژوهش» تویستقدگان نشان می‌دهند واژه‌های مرکب متشکل از (دل) از نظر معنا و نوع 


«بست» را از منظری ساختی بررسی کرده و نشان داده‌اند که واژه‌های دارای این ساحت می‌توانند 
به‌صورت بالفعل و بالقوه در سه مقوله معنایی اسم کنش اسم مکان و اسم ابزار قرار بگیرند. آن‌ها با 


استفاده از چهارچوب صرف ساختی بوی! ( ۲۰۱۰) نظام طرحواره‌ای این ساخت را به دست داده‌اند. 


نیز واژه‌های غیربسیط زبان آکان" را در این چهارچوب بررسی کرده است. وی به‌تفصیل به توصیف ویژگی‌های 
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تحلیلی ساختی از واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک گذشته «(گشت» اه / فاطمه ظهرابی و همکاران. صص ۰۱٩‏ کار ۱ ۱۳ 


صوری و معنایی تمام ترکیب‌های مشاهده شده و اسامی واژگانی‌شده می‌پردازد. بوی و آدرب ینگ" (۲۰۱۸) ته نان 
می‌دهند که چگونه می‌توان الگوهای صرفی را در قالب طرحواره‌های ساختی زایا و غیرزایا صورت‌بندی کرد. 
پژوهش حاضر در امتداد بررسی حامع‌تر ساخت‌های مرکب با ستاک گذشته فعل در فارسی است که یکی از 
ساخت‌های بسیار رایج در زبان فارسی است. با توحه به رفتارهای متفاوت طرحواره‌های ناظر بر کلمات مرکب با 
ستاک‌های گذشته متفاوت. ارائه توصیفی حامع از ساخت [ -ستاک گذشته فعلی] در گرو بررسی عملکرد تعداد 
هر چه بیشتر ستاک‌های فعلی گذشته در زبان فارسی است. پژوهش حاضر قصد دارد با بررسی و تحلیل واژه‌های 
مرکب مختوم به ستاک گذشته فعل «گشتن» ب‌صورت همزمانی و درزمانی و با اتخاذ رویکردی ساختی به این مهم 


بپردازد. 


۳ صرف ساختی 


رویکرد ساختی به صرف» رویکردی شناختی و واژه‌بنیاد است. اصطلاح صرف ساختی را نخستین بار بوی (۲۰۰۵) 


نظریه به‌منظور توصیف و تبیین ساختارهای صرفی؛ اصول و مفاهیم اصلی دستور ساختی را از ساخت نحو به حورة 
صرف وارد کرده است. در حقیقت» رویکرد صرف ساختی تلاش دارد تا بینش عمیق‌تری از رابط میان نحو و صرف 


ارائه دهد (بوی» ۲۰۱۰ الف). براساس این دیدگاه» کلیت دانش زبانی را می‌توان در قالب ساخت‌ها توصیف و تبیین 


دید اما باید توحه داشت که ساخت‌های مربوط به حوزة صرف متفاوت از ساخت‌های متعلق به حوزهة نحو هستند. در 
این رویکرد واژه‌بنیاده ساختار درونی واژه‌های پیچیده و روابط همنشینی بین احزای هر ساخت زبانی برمبنای مقایسةُ 


همبستگی‌های بین صورت و معنا صورت می‌گیرد (بوی. ۲۰۰۹). صرف ساختی بیان می‌کند که هر نشانة زبانی 


واژه اطلاعات مربوط به مشخصات واحی» صرفی و نحوی را دربرمی‌گیرد و بعد معنایی آن شامل مشخصات و 
ویژگی‌های معنایی» کاربردشناختی و گفتمانی می‌شود. در این رویکرد. هر نشانة زبانی» واژه. مدخلی در واژگان دارد 


که به اطلاعات واحی. واژ-نحوی و معنایی مربوط به آن واژه متصل است. به اعتقاد بوی (۲۰۱۲؛ ۲۰۱۵ 


عصتلن ۸‏ زن0ظ .1 
2.0618 


ِ زبان‌شناسی وگویشرهای خراسان, دانشگاه فردوسی مشهد سال ۱۶ شمار: ۱ (بهار ۱۴۰۳) 


ساخت‌های صرفی به‌وسیلةٌ طرحواره‌های ساختی بازنمایی می‌شوند؛ به‌عبارت‌دیگر این طرحواره‌ها ابزارهای 


بازنمایی ساخت‌های صرفی هستند. دراین‌ارتباط بوی (۲۰۱۰: ۴ به نقل از دونینگ": ۱۹۹۸: ۸۲۱) بیان می‌کند 


«ارتباط معنایی بین دو قسمت یک کلمه مرکب» تنها منحصر به طرحواره نیست بلکه باید معنای احزای کلمه مرکب 
دانش دایره المعارفی و اطلاعات بافتی نیز در نظر گرفته شود». 


های نحوی‌ویژگی 
های صرفی‌ویژگی 
۳ ت‌ 
های واجی‌ویژگی ۳ 
های معنایی‌ویژگی 
های گفتمانی‌ویژگی 


های کاربردشناختی‌ویژگی 


سوکاز اجساشت در رویک دصر سای (1۳:97۵ 200 6600 


همان‌طور که در نمودار یک شاهد هستیم یک ساخت از دو بخش معنا وصورت تشکیل شده است. طبق صرف 
تاکن ورس یک فا یراطفا سید رای و بای بات اس و سکن با ال 
ویژگی‌های معنایی. گفتمانی و کاربردشناختی ساخت می‌شود. در رویکرد صرف ساختی؛ طرحواره‌ها حاصل 
تعمیم‌های ذهنی هستند و برای اطلاعات زبانی و غیرزبانی تشکیل می‌شوند. در صرف ساختی» طرحواره‌های زبانی 
از درحه انتزاع بالایی برخوردار هستند و از تعمیم شباهت‌هایی میان تعدادی ساخت منفرد با درحة انتزاع پایین شکل 
می‌گیرند (بوی؛ ۲۰۰۸). بوی (۲۰۱۵: ۱۱۷) دو نقش عمده برای طرحواره‌های ساختی در نظر می‌گیرد: ۱. طرحواره 
ها نحوه تشکیل صورت نوواژه‌ها را تعیین می‌کنند؛ ۲. طرحواره‌ها درجاتی از انگیختگی در واژگان ایجاد می‌نمایند؛ 
به صورتی که میزان دلبخواهی بودن رابطه صورت و معنای واژه را کاهش می‌دهند. طرحواره‌ها موتورهای تولید در 
واژه‌سازی و تصریف هستند. همچنین بخشی از دانش زبانی هستند که در واژگان ذهنی و به‌صورت سلسله مراتبی 
سازمان‌دهی شده‌اند (ماسینی و آدرینگ» ۲۰۱۹: ۱۴). 


همچنین» ساخت‌ها در صرف ساختی از درحات مختلفی از میزان بیچیدگی (00۳00160) و خاص‌شدگی 


۱۳ 
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برخوردار هستند. ازاین‌ری روابط جانشینی محموعة واژه‌های موجود در زیربنای طرحواره‌های زبانی تعیین ویژگی» 
مشخصات صوری و معنایی آن‌ها قرار می‌گیرد. به‌این‌علت در رویکرد صرف ساختی» واژه نه‌تنها کوچک‌ترین واحد 
زبانی» بلکه کوچک‌ترین نشانة زبانی محسوب می‌گردد. یکی دیگر از مفاهیم اساسی واژگان" است که از ساختاری 
سلسله مراتبی در این رویکرد برخوردار است. صرف ساختی معتقد است که واژگان ناشی از وحود طرحواره و 


زیرطرحواره‌ها است (بوی» ۲۰۱۰: ۲۶-۲۵). از نظر بوی (۲۰۰۷: ۲) واژگان محموعه‌ای از واژه‌های بسیط نیست. 


بلکه زنحیره‌های واژگانی را نیز شامل می‌شود. با توحه به اينکه کاربران زبان افزون بر واژه‌های بسیط. تعداد قابل‌توحهی 
واژه غیربسیط عبارات اصطلاحی, گروه‌ها و حمله‌هایی با ویژگی‌های منحصربه‌فرد و قراردادی را نیز به کار می‌برند 


(فیلمور» کی و اکانر" ۱۹۸۸ می‌توان مدعی شد که این واحدها نیز در واژگان ثبت شده‌اند. دراین‌ارتباط بوی 


(۷ ۲) تحقق دو شرط قراردادی‌شدگی و ترکیب‌ناپذیری معنایی را برای ثبت هر واحد واژگانی در واژگان ذهنی 
ضروری می‌داند. با توحه به آراء بوی (۲۰۰۷: ۲ می‌توان مثال‌های مشابهی را در زبان فارسی مطرح کرد: واژه 


«خرید» واژه بسیط است. «زرخرید» و «جلوکباب» واژه غیربسیط و «کله‌اش بوی قورمه‌سبزی می‌دهد» یک عبارت 


اصطلاحی است که در واژگان کاربران زبان فارسی ثبت شده است. با این وحود. بوی (۰۱۰ 1 الف: ۱۵) معتقد است 


که با توجه به اينکه تکواژها فاقد جفت‌شدگی مستقل صورت و معنا هستند. ساخت محسوب نمی‌شوند بنابراین 
مدخلی نیز نمی‌توانند در واژگان داشته باشند. از دید بوی (۲۰۰۷: ۰)۴۳ «حضور تکواژها در فهرست واژگان 
باقی‌مانده دیدگاه صرف تکواژ-بنیاد است. تکواژهای وابسته بخشی از طرحواره‌های صوفی را تشکیل می‌دهند و 
معنی‌شان فقط از طریق ساخت صرفی که در آن ظاهر می‌شوند» تعیین می‌شود». 

پژوهش حاضر یک مطالعهُ توصیفی-تحلیلی و مبتتی بر ۲۰۲ واژه استخراج شده است. این داده‌ها از پیکره 
درزمانی فرهنگیار زبان فارسی» پیکره پایگاه دادگان زبان فارسی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی» پیکره 


بی‌حن‌خان» پیکره برخط گنحور زبان فارسی ‏ فرهنگ زانسو (۱۳۷/۲ و لختنامه دهخدا (۱۳۷۱۷) جمع آوری 


1. 1۵۵ 

2. 16 

3. ۲ 
4۰ 261 


ِ زبان‌شناسی وگویشرهای خراسان, دانشگاه فردوسی مشهد سال ۱۶ شمار: ۱ (بهار ۱۴۰۳) 


شده‌اند!. همچنین برای شناسایی نوواژه‌های حاصل از این ساخت از حستحوگر گوگل بهره گرفته شده است. در گام 
اول واژه‌های استخراج شده بررسی شده و مقوله‌های معنایی آن‌ها توصیف می‌شود. سپس طرحواره ناظر بر اين واژه‌ها 
به دست داده می‌شود. آنگاه با اتخاذ منظری درزمانی به بررسی تغییرات احتمالی در عملکرد ساخت ناظر خواهیم 


پرداخت و در نهایتاً نظام طرحوارهای ناظر بر این نوع واژه‌های مرکب توصیف خواهد شد. 


۴. تحلیل ساختی واژه‌های مرکب مختوم به ستاک گذشته «گشت» 
در این قسمت به بررسی واژه‌های مرکب مختوم به ستاک گذشته «گشت» بر اساس رویکرد صرف ساختی (بوی 
۳۰( می‌پردازيم. برای دست‌یابی به واژه‌های مرکب دارای ساخت [-گٌ ت] از پیکره درزمانی فرهنگیار 


فرهنگستان زبان وادب فارسی» پیکره همزمانی پژوهشگاه علوم انسانی» پیکره بی‌حن‌خان» فرهنگ زانسو (۲ ۱۳۷)؛ 


دسترسی به نوواژه‌های دارای این ساخت از جستحوگر گوگل و نرم‌افزار ارتباط جمعی فضای مجازی بهره برده‌ایم. 
با توحه به داده‌های به دست آمده از پیکره‌های پژوهش, تعداد ۲۰۲ اسم با ساخت [- گشت] استخراج شده 


است که برخی از این واژه‌ها عبارتند از: 


حدول شماره ۱: داده‌های دارای ساخت [- گشت]؛ 


استخراج شده از پیکره یژوهش 


گنت ای کت سفیران کت که ان گشت‌رویال آتا کشت گشت‌آسمان 
گشت»صببا کشت راگین بازساگشت آرازگشت طاهاگشت ک تا نجهان 
گشت‌نیکان | گشت‌فروزان | گشت‌شعاع | گشت‌عتیق گشت‌نهال گشت‌کوه 
ایل گشت گشت‌نامی شهریارگشت گشت‌ترک گشت‌گرشاسب کشت‌الست 
کشت لماش مهرآبادگشت شتا توب همسفرگشت بهروزگشت گشت کیهان 
گشت لاله گشکشیم. | کت سای | شتا نیکاگشت | آرمیتاگشت 
گشت‌رجمان ۰ یکتاگشت کوشاگشت | گشت‌کرج هورگشت نهرگشش 


۱. در اینجا نهایت سپاس خود را از آقای اردوان امیری‌نژاد و خانم افسانه گودرزی به خاطر مساعدتشان در دسترسی نگارندگان این مقاله به 
داده‌های پیکره درزمانی فرهنگیار و نیز آقای دکتر مسعود قیومی برای کمک‌های ارزشمندشان در استخراج داده‌های پایگاه دادگان زبان 
فارسی پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی اپراز می‌داریم. 
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که تاک رکشت کشت‌ساهان | کشت‌فشادان | اساداناگشت 
چلیپاگشت کت نانز گشت‌طاووس | گشت‌سامان هر ار رن 
گشت‌پرهام گشت‌رازی گشت‌فدک کت‌باران فرشا کیت ها ۳ 
الیلد کشت گشت‌غزال گشت‌قصران ماهورگشت گشت‌شاهرخ | گشت‌احسان 
کت روش کیت نان کت کیت آذین تاکشی اوسخا کشت 
گشت‌ماهبان | گشت‌همراهان | گشت‌روشن کار ۳ هوراگشت 
گشت‌شمیران ایلیاگشت اصفهان گشت | گشت‌گیلان گشت‌,رابین پارسه گشت 


با بررسی معنی واژه‌های مرکب استخراج شده و رابطه معنایی بین دو حزء آن‌ها؛ مشخص می‌شود که این واژه‌ها 
به‌طورکلی در چهار مقوله معنایی امکان دسته‌بندی دارند: 
گروه اول واژه‌هایی هستند که جایگاه متغیر غالبا با اسم- خاص يا عام- و نیز صفت جایگزین می‌شود. این گروه 
بیشترین تعداد واژه‌های حاصل از این ساخت را به خود اختصاص داده‌اند. اسم‌هایی چون «الی‌گشت. 
ایلیاگشت. آرتاگشت» نگین‌گشت» طاهاگشت» مانیاگشت» غزال‌گشت. آذین‌گشته» نامی‌گشت. پارساگشت. 
فقوت کشت و پرهام‌گشت» ازحمله این واژه‌ها هستند. واژه‌هایی که در حایگاه متغیر قرار می‌گیرند شعز لا زر 
اساس نام موسس شرکت يا یکی از نزدیکان وی» ویژگی مورد علاقه وی و در کل بنا بر سلیقه فرد مزسس 
برگزیده می‌شوند. اين واژهها ارتباط چندانی با فعالیت و خدمات شرکت ندارد و صرفاً یادآور نام ی ویژگی کسی 
یا چیزی است که از نظر موسس شرکت حائز اهمیت است. به‌عنوان نمونه واژه‌ای مانند «آرتاگشت» نام یک 
موسسه گردشگری است اما به معنای «گشتن با آرتا» پا «گشتن در آرتا» و حزء آن نیست بلکه شخص پایه‌گذار 
شرکت بنابر سلیقه شخصی يا تعلقات خاطرش به اسم «آرتا»؛ آن را برگزیده و با استفاده از الگوی [7- گشت] 
آن را ساخته و برای نام‌گذاری شرکت خود از آن استفاده کرده است. در کل رابطه دقیق بین ستاک «گشت» و 
معنی جزء اول را اطلاعات برون زبانی رقم می‌زند. 
گروه دوم شامل واژه‌هایی است که حزء اول آن‌ها ر اسامی مکان تشکیل می‌دهند. به عنون نمونه‌هایی از این 
دست واژه‌ها می‌توان به «حهان‌گشت. ایل‌گشت» کوه‌گشتت: هورامان گشت» عالم‌گشت. فدک‌گشت. 
معراج‌گشت» کت کشت فضاگشت» کیفان گشت» تفران کشنت: ایران‌گشت. کیاان کشت شتهیر ان کشت و 


کربلاگشت» اشاره کرد. در تمامی این موارد می‌توان مفهوم «گشتن در حایی که حزء اول بدان ارجاع می‌دهد» 


زبان‌شناسی وگویثر_های خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد سال ۱۶ شمارة ۱ (بهار 0۴۰۳ 


را شاهد بود. به‌عنوان نمونه به هنگام مواجهه با واژه‌ای نظیر «گیلان گشت» انتظار می‌رود این موسسه به‌طور 
تخصصی به گردشگری در گیلان بپردازد. با این حال این بدان معنی نیست که حوزه عملکرد موسسه نمی‌تواند 
فراتر برود. موسسه‌ای با نام «گیلان گشت» می‌تواند تورهای بسیار متتوعی خارج از گیلان و حتی خارج از 
کشور برگزار کند. لذا شاهدیم حتی وقتی این واژه از مفهوم اولیه «گشتن در گیلان» فاصله می‌گیرد نیز نوعی 
ارتباط با گیلان را کماکان در خود دارد. حال یا موسسه در گیلان است» يا موزسس آن اهل گیلان است ویا بنا به 
هر دلیلی اسم گیلان برای موسس آنقدر جذاب بوده که ترجیح داده آن را در اسم بنگاه تجاری خود بگنجاند. 
همین موضوع در مورد دیگر واژه‌های اين مقوله نیز صادق است. نظیر آنچه در مورد واژه‌های گروه اول شاهد 
بودیم در اینجا نیز نوع ارتباط بین معنی دو حزء در این دست از واژه‌ها را اطلاعات برون زبانی رقم می‌زند و 
می‌تواند بسیار متتوع باشد. وجود چنین ارتباطی باعث می‌شود در مواجهه با موسسه‌ای مثل «کوه گشت» انتظار 
تورهای کوه‌نوردی یا به‌طور کل طبیعت گردی بیشتری داریم. همچنین از موسسه‌ای با نام «معراح‌گشت» انتظار 
داریم که بیشتر برگزار کننده سفرهای زیارتی و مذهبی باشد. اطلاعات برون زبانی همچنین باعث می‌شود که 
موسسه‌ای با نام «تهران گشت» را علاوه بر برگزار کننده تورهای تهران‌گردی» برگزار کننده تورهای خارج از تهران 
نیز بانیم و احتمالاً چنین فرض کنیم که محل تأسیس آن شهر تهران بوده است. مقایسه معنی موردانتظار در 
واژه «تهران گشت» با مثلاً «گیلان گشت» نقش اطلاعات برون زبانی را برحسته می‌کند. 

گروه سوم واژه‌هایی هستند که جزء اول آن‌ها به محل عبور وسایل نقلیة مربوط به سفر اشاره دارند. واژه‌هایی 
چون «آسمان‌گشت. پروازگشت. دریاگشت و سپهرگشت» به اين گروه تعلق دارند. تمامی این واژه‌ها معنی 
«گشتن از طریق معنی جزء اول» را در خود دارند. در اینجا نیز علیرغم معنی ساختاری و اولیه» گستره و نوع 
خدمات ارائه شده توسط موسسه را اطلاعات برون زبانی و امکان برقراری روابط متنوع بین دو حزء تشکیل 
می‌دهد. برای نمونه انتظار می‌رود مومسسه‌ای با نام «آسمان‌گشت» بیشتر خدمات مسافرت هوایی ارائه دهد اما 
این بدان معنی نیست که این موسسه خدمات گردشگری دیگری ارائه ندهد. 

گروه چهارم شامل واژه‌هایی است که جزء اول آن‌ها نوعی مفهوم کیفیت را می‌رسانند. به‌عنوان نمونه‌هایی از این 
دست واژه‌هاء می‌توان به «آسایش‌گشت نشاط گشت و رفاه‌گشت» اشاره کرد. اين نوع کلمات علاوه بر مفهوم 
گردشگری» کیفیت آن را نیز بیان می‌کنند. برای نمونه واژه «رفاه‌گشت» معنی «گشتن با رفاه» را برحسته می‌کند. 


در مقوله‌بندی معنایی به دست داده شده ذکر سه نکته ضروری است: اول آنکه تمامی این واژه‌ها به اسامی 
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شرکت‌ها و مسسات گردشگر: ی ارجاع می‌دهند. این واژه‌ها قدمت چندان زیادی ندارند و شکل‌گیری آن‌ها پس از 
رواج شرکت‌های جهانگردی در دنیا و متعاقباً در ایران بوده است. تأسیس اولین شرکت‌های گردشگری در دنیا بهاویل 
قرن نوزدهم میلادی در انگلستان برمی‌گردد. در ایران نیز اولین آژانس مسافرتی در سال ۱۳۲۴ تأسیس شده است". 
ورود پدیده جدید سفر با آژانس‌های مسافرتی و استقبال مردم از این پدیده سبب شده است دفاتر متعددی برای این 
امر ایجاد شود و همزمان نیاز به نام‌گذاری این دفاتر نیز ایجاد شده است. یکی از راه‌های نام‌گذاری دفاتره شرکت‌هاء 
موسسات و جز آن استفاده از الگوی ساخت کلمات مرکب برگرفته از ستاک گذشته فعل «گشتن» بوده است. 

دوم آن که یک واژه ممکن است در بیش از یک مقوله معنایی حای بگیرد؛ به‌عبارت‌دیگر این مقوله‌ها با هم 
سارگارند و همدیگر را نقض نمی‌کنند. به‌عنوان نمونه واژه‌ای مثل «رها گشت» هم می‌تواند در مقوله اول جای بگیرید 
وهم در مقوله چهارم قرار بگیرد. 

نکته سوم آن که آنچه معنی نهایی هرکدام از واژه‌ها را رقم می‌زند نوع رابطه بین دو جزء است. به‌بیان‌دیگر: آگرچه 
معنی واژگانی جزء اول نقش مهمی در شکل‌گیری معنی کل واژه دارد» اما نوع رابطه بین این دو و اطلاعات برون زبانی 
نقش اساسی‌تری بر عهده دارد. درواقع تعبین دیق نوع رابطه معنایی بین دو جزء در اين واژه‌ها منوط به اطلاعات 
دایره‌المعارفی و بافتی است. اهمیت نقش رابطه بین دو حزء را در نمونه‌هایی در سطور بالا شاهد بودیم. 

حال بنا بر آنچه ذکر شد می‌توان ساخت زیر را برای کلمات مرکب مختوم به ستاک گذشته فعل «گشتن» به دست 
داد: 


< زا[ موسسه کو رفن مرتبط با مفهوم 6 ] > زج [ مه سم[اطعفع] ترصمیدل] > 


در این ساخت نمایه «» به «00ل» و «[20)» به «۵0[661۷0» اشاره دارد و از نمایه‌های «1 و «[ نیز برای نشان 
دادن هم‌نمایگی‌های بین دو بخش استفاده شده است. این ساخت در حایگاه متغیر خود پایه‌های عمدتاً اسمی و گاه 
صفتی را می‌پذیرد و نام شرکت گردشگری تولید می‌کند. نکته حانز اهمیت این است که برای مقوله‌های معنایی 


چهارگانه بالاء نیازی به قائل شدن به زیرساخت‌های مجزا و مستقل نیست. شکل‌گیری این مقولات صرفاً یک مساله 


۱. برای اولین بار فردی به نام رابرت اسمارت در سال ۱۸۲۲ در انگلستان برای سفر دریایی با کشتی بخار ثبت نام انجام داده و در ایران نیز 


شخصی به نام ابوالقاسم مهاجری در سال ۱۳۲۴ اولین آژانس مسافرتی را ثبت کرده است (برگرفته از نشریه صنعت و توریسم» ۱۳۹۸). 


ِ زبان‌شناسی وگویشرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۱۶ شمار: ۱ (بهار ۱۴۰۳) 


معنایی و حاصل تعامل بین دو جزء شرکت کننده در کلمه و تعبین نوعرابطه بین آن دو بر اساس ملاحظات برون زبانی 
است. نکته آخر این که این ساخت با توجه به نیازی که در حامعه برای نام‌گذاری شرکت‌های گردشگری وجود دارد 
یک ساخت زایا در نظام واژه‌سازی زبان فارسی است. 

پرسش بعدی پژوهش حاضر این است که ساخت [*-گشت] در گذر زمان دچار چه نوع تغییرات احتمالی شده 
ات ۹ ماخ | سک کت ما ریخ با در ون قاس تال سوان منت کب اساخت 0 
گشت] در پیشینه زبان فارسی و قبل از رواج شرکت‌های گردشگری نیز مورد استفاده قرار گرفته است؟ سوال دیگر این 
که با گسترش روزافزون فضای مجازی آیا شاهد تغییر یا نوآوری در ساخت [ گشت] هستیم؟ 

برای پاسخ به سوال اول نیاز به بررسی داده‌های درزمانی زبان فارسی است. بر اساس داده‌های استخراح شده از 
پیکره درزمانی فرهنگیار و نیز پیکره بر خط گنجور مشخص می‌شود واژه «گل‌گشت» به‌عنوان یک واژه قدیمی و به 
نظر پربسامد با این ساخت تولید شده و کاربرد داشته است. قدیمی‌ترین شاهد برای این واژه در پیکره مورد استفاده به 
قرن چهارم هحری قمری در اشعار باباطاهر بازمی‌گردد. این واژه در لغت‌نامه دهخدا چنین توصیف شده است: «سیر 
گل؛ سیر جاهای مرغوب جای خوشایند و مطبوعی برای سیر و تفرج اگر مخصوصاً دارای گل سرخ و دیگر گل‌ها و 
ریاحین باشد» همچنین نام مکانی در اطراف شیراز است». در فرهنگ معین و عمید نیز چنین آمده است: «گردش در 
گلزاره جای تفریح و تفرج در گلزار و صحرا». با توجه به تعاریف موجود در فرهنگ‌های لغت و نیز شاهدهای 


استخراج شده مشخص می‌شود که این واژه در دو معنی اسم کنش واسم مکان به کار می‌رود. برخی نمونه کاربردهای 


این واژه را در مثال‌های زیر می‌بینیم. 
۱ به وفا کوش که از دوست وفا خوش باشد ی ای کاس کلکشت هون تست سرا 
(امیرخسرودهلوی» قرن هفتم). 
ری وا موز وکت تا رات اهتشا اتاسسل 
(وحشی بافقی» قرن نهم). 
۳ کاش پیوسته گل و سبزه و صحرا باشد تا ان واست کلکتت رانا باس 
(شهریار). 
۴ آن آهوی خوش خط و نکوخال که در دشت که راند سوق وی گهی عانعت به کلکش تا 


(ملک الشعرا بهار) 
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۵ بده ساقی می باقی که در جنت نخواهی یافت کتار آب رکن‌آباد و گلگشت مصلا را 
(حافظ قرن هشتم) 
در مال‌های ۱ تا ۳ واژه «گل‌گشت» در معنی گشتن در محلی سرسبز و پر گل به کار رفته است؛ اما همین واژه 
در مثال‌های ۴ و ۵ از معنی حاو محل برخوردار است. لذا مشاهده می‌شود که اين واژه در دو مفهوم «اسم کنش» و 
(اسم مکان» به کار رفته است. نکته قابل توحه این که طبق بررسی پیکره درزمانی فرهنگیا «گلگشت» تنها واژه 
قدیمی حاصل از این ساخت است که قدمتش دست کم به قرن چهارم هحری قمری می‌رسد. سایر واژه‌های به دست 
آمده متعلق به دوره معاصر زبان فارسی هستند. مشاهده کاربرد این ساخت برای تولید اسم مکان و اسم کنش در 
گذشته و اسم موسسات گردشگری در زمان حال از اهمیت نظری برخوردار است. این وضعیت نشان می‌دهد که 
ساخت کلی [6 ستاک گذشته] می‌تواند به فراخور نیاز کاربردی به‌طور بالقوه به زیرساخت‌های مختلفی با معنای اسم 
کنش» اسم مکان و جزء آن منشعب شود. با توجه به توضیحات بیان شده می‌توان طرحواره ایستای ناظر بر واژه 
«گلگشت» را در دو مفهوم اسم کنش و اسم مکان به ترتیب چنین صورت‌بندی کرد: 
< ز«[اسم عمل گشتن مرتبط با معنای» ] > زلح[ [ صعه هم[طعهع] زد [ع] ] > 


< ز«[اسم محل گشتن مرتبط با معنای۷ ] > زلحل [ همه مهم[تطعمع] زد[ ] > 


با به کار گرفتن واژه «گلگشت» از دست کم قرن ۴ هجری قمری با معانی اسم کنش و اسم مکان که به نظر 
می‌رسد بسامد رخداد آن قابل توجه است- زیرساخت اسم کنش و اسم مکان برای این ساخت شکل گرفته اما 
احتمالاً نیاز به تولید واژه‌های بیشتری با این معانی در جامعه زبانی آن دوران احساس نشله است. با توجه به اینکه 
کاربر امروز زبان فارسی نسبت به ساخت ناظر بر این واژه آگاه است اما آن را برای تولید نمونه‌های جدید به کار 
نمی‌برد؛ زیرطرحواره‌های توصیف شده در بالا ساخت‌هایی غیرزایا وبه اصطلاح ایستا در واژگان زبان فارسی هستند. 
وجود این نوع طرحواره‌ها در شبکه واژگان یک زبان باعث انگیختگی واژه‌هایی می‌شود که به آن طرحواره‌ها تعلق 
دارند (بوی و آدرینگ ۲۰۱۸). در مورد واژه «گلگشت». گویشور فارسی زبان نسبت به ساخت ناظر بر آن آگاهی 
دارد اما دیگر از این ساخت برای تولید نمونه‌های جدید استفاده نمی‌کند. اهمیت نظری این وضعیت آن است که به 
نوعی نشان‌دهنده قراردادی‌شدگی در نظام‌های طرحواره‌ای است. این وضعیت تأیید کننده این ادعاست که هر ساخت 


[2 ستاک گذشته] به‌طور بالقوه قابلیت انشعاب به زیرساخت‌های متنوعی را دارد به شرط آنکه نیاز کاربردی به تولید 


ِ زبان‌شناسی وگویشرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد سال ۱۶ شمار: ۱ (بهار ۱۴۰۳) 


واژه‌هایی با آن مفهوم در جامعه شکل بگیرد. رفیعی و عظیمدخت (۲۰۲۳) وجود چنین وضعیتی را در ساخت [ 
ستاک حال] نشان داده‌اند. 

علاوه بر آنچه ذکر شد شاهد تغییر دیگری نیز در کارکرد این ساخت هستیم که پدیده‌ای بسیار جدید و متعلق به 
فضای مجازی است. در فضای مجازی و به‌طور مشخص در تبلیغ خدمات گردشگری غیررسمی شاهد واژه‌هایی 
هستیم که جایگاه ‏ را در آن‌ها اسم راهنمای تور پر کرده است. این مورد از این جهت که اسم شخص به جای > در 
ساخت قرار می‌گیرد و واژه‌هایی چون «غزال‌گشت. بهنام‌گشت. رهام‌گشت» سپهرگشت. نیلاگشت. ایلیاگشت» 
دلنیاگشت» را به ما می‌دهد در ظاهر مشابه مقوله اول در دسته‌بندی ارائه شده در سطور بالاست. درحالی که آن واژه‌ها 
به موسسه‌ای گردشگری ارجاع می‌دادنده در اینجا معنی «گشتن با شخص » برحسته شده است. به‌عنوان‌مثال با 
دیدن واژه «سپیده گشت» در یک صفحه اینستاگرامی این مفهوم می‌تواند شکل گیرد که شخصی به نام سپیده مسافران 
را به گردش می‌برد و به عبارتی معنی «گردش با سپیده» برجسته می‌شود. به نظر می‌رسد این کاربرد جدید به نوعی 
احیای معنی اسم کنش مستتر در این ساخت است. در واقع با روی کار آمدن فضای مجازی و ایجاد کسب و کارهای 
خانگی و فرد-محور و مساله برندسازی هر شخص ترجیح می‌دهد از نام خود برای ایجاد کسب و کارش استفاده 
نماد و به نوعی انحصاری عمل کند. انواع شبکه‌های مجازی و در صدر آن‌ها اینستاگرام فضایی ایجاد کرده که فرد با 
ایحاد صفحه‌ای بتواند به ارائه خدمات بپردازد. این مساله از این حهت با واژه‌های مرکب مختوم به ستاک «گشت» 
گره می‌خورد که افرادی که در زمینه تورهای گردشگری در قالب راهنما یا مدیریت تور عمل می‌کنند ترجیح می‌دهند 
در جایگاه متغیر ساخت [ گشت] نام خود را به‌عنوان برگزارکننده تور بگنجانند و با هماهنگی با یک آژانس دارای 
مجوز و یا بدون هماهنگی اقدام به بردن مسافر به مناطق گردشگری کنند". بدین ترتیب واژه‌های مختوم به ستاک 


«گشت» علاوه بر نام‌گذاری مژسسات گردشگری» برای نام‌گذاری فعالیت‌های گردشگری نیز استفاده می‌شود. 


۵ نتیجه‌گیری 
در این مقاله به بررسی واژه‌های مرکب مختوم به ستاک گذشته «(گشت» در چارچوب صرف ساختی پرداختيم. هدف 


از پژوهش حاضر پاسخ به این سوالات بود؛ واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک گذشته «گشت» از چه تنوعات معنایی 


۱. به‌عنوان نمونه‌های واژه‌های موحود با این کاربرد می‌توان به صفحات محازی «غزال گشت»» «شادی گشت» «بهنام‌گشت» و «دلبرگشت» 
اشاره کرد. 
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نظام‌مندی برخوردارند؟ ساخت ناظر بر واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک گذشته «گشت» چیست؟ این ساخت از 
منظر درزمانی از چه تنوعاتی برخوردار است؟ بدین منظور با حستجو در پیکره درزمانی و همزمانی تعداد ۲۰۲ واژه 
مرکب مختوم به ستاک «گشت» استخراج گردید. نتیجه بررسی نشان داد که واژه‌های مرکب برگرفته از «گشت» را 
می‌توان در چهار مقوله معنایی قرار داد به‌طوری‌که این مقوله‌ها بر اساس نوع رابطه بین دو جزء واژه مرکب امکان 
توصیف می‌پابند. بر این اساس ساخت صرفی ناظر بر واژه‌های مرکب مختوم به ستاک «گشت» به دست داده شد. 
در ادامه وبا نگاهی درزمانی به این ساخت نشان داده شد از این ساخت پیشتر -دست کم قرن چهارم هجری قمری- 
واژه «گلگشت» تولید شده است. این وضعیت شاهدی است بر حزء‌شدگی معنایی ساخت‌ها بدین معنی که ساخت 
[* گشت] به‌طور بالقوه می‌توانست بر اساس رابطه بین دو جزء شرکت کننده در آن از معانی مختلفی چون اسم مکان 
و اسم کنش برخوردار باشد اما این ساخت در این دو معنی مورد استفاده بیشتر قرار نگرفته است. با ورود ایده 
شرکت‌های گردشگری به ایران» از این ساخت به وفور برای تولید واژه‌هایی جهت نام‌گذاری موسسات گردشگری 
استفاده شده است. همچنین با گستردگی روزافزون فضای مجازی, نوع جدیدی از کارکرد این ساخت نیز مشاهده و 
توصیف شد. در این کارکرد - به جای نام‌گذاری شرکت گردشگری- اسم شخصی که وظیفه برگزاری تورها را بر عهده 
دارد در جایگاه متغیر قرار می‌گیرد و اسم کنش ساخته می‌شود. هر دو تغییر توصیف شده نشان از اهمیت کاربرد در 
شکل‌گیری و تغییر یک ساخت را نشان می‌دهند. پژوهش‌های ساختی علاوه بر نشان دادن تنوعات معنایی واژه‌هاء به 
ویژگی‌های معنایی و کاربردشناختی آن‌ها نیز اشاره دارند و می‌توانند به واژه‌سازی در زبان‌ها پاری رسانند. از آنجایی 
که فراند ترکیب در زبان فارسی فرایندی رایج است پژوهش‌هایی در اين راستامی‌تواند دیدگاه گسترده‌تری را نسبت به 
توانمندی‌های این زبان و تحولات موجود در آن فراهم نماید. بنابر توضیحات مطرح شده می‌توان نظام طرحواره‌ای 


ناظر بر واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک «گشت» را بدین شکل صورت‌بندی کرد: 


۱۲۴ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۱۶ شمارة ۱ (بهار 0۴۰۳ 


نمودار ۱) نظام طرحواره‌ای ناظر بر واژه‌های مرکب برگرفته از ستاک «گشت» 


بر اساس این نمودار بالاترین ساخت به طرحواره کلی با بالاترین سطح انتزاع تعلق دارد که طیفی از زیرساخت‌ها 
شامل اسم کنش اسم مکان و اسم موسسه گردشگری را دربردارد. از بین اين سه زیرساخت‌هاء زیرساخت‌های ناظر 
بر اسامی شرکت‌ها و موسسات گردشگری در زبان فارسی امروز زایاست اما دوزیرساخت‌ها دیگر- اسم کنش و اسم 
مکان- را می‌بایست طرحواره‌های ایستا و غیرزایا در نظر گرفت که صرفاً تقش رابطه‌ای و انگیختگی برعهده دارند. با 
این‌حال پایین‌ترین زیرساخت‌ها با معنی «گشتن با شخص ۰ به‌عنوان‌مثال «غزال‌گشت» طرحواره‌ای است که 
تحت تأثیر فضای مجازی در سال‌های اخیر شکل گرفته وبه شکلی زایا واژه‌سازی می‌کند. طرحواره‌های زایا در نمودار 


فوق به‌صورت برحسته نشان داده شده‌اند. 
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